Pur migliorate, le restrizioni
israeliane sui viaggi in
Cisgiordania impongono ancora ai
visitatori di segnalare relazioni
con i palestinesi
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Sottoposto a pressioni, Israele ha rivisto un elenco di restrizioni
draconiane nei confronti degli stranieri in Cisgiordania, ma sempre
con la stessa finalita: I'isolamento della societa palestinese.

In seguito a pressioni da parte delle autorita politiche statunitensi e europee il
governo israeliano ha sottoposto a revisione un elenco di restrizioni draconiane
all'ingresso di stranieri nella Cisgiordania occupata, sebbene le organizzazioni per i
diritti umani affermino che i regolamenti continuano ad avere la stessa finalita:
ingegneria demografica e isolamento nei riguardi della societa palestinese

Le restrizioni emendate sono state rese pubbliche domenica sera dal COGAT -
I"organismo militare israeliano responsabile dell’attuazione della legge israeliana
nei Territori palestinesi occupati - con un documento di 90 pagine dal titolo
“Procedure per l'ingresso e il soggiorno degli stranieri nell’area di Giudea e
Samaria”, riferendosi al nome biblico usato da Israele per la Cisgiordania.

Le nuove “procedure” del COGAT erano state pubblicate all’inizio di quest’anno,
dando luogo ad un’estesa condanna, e inizialmente avrebbero dovuto entrare in
vigore a maggio, ma sono state rinviate piu volte a causa del ricorso legale
dell’'organizzazione israeliana per i diritti umani Hamoked.

Le restrizioni emendate pubblicate domenica hanno fatto retromarcia su alcune
delle norme piu ampiamente criticate, come una precedente disposizione in base
alla quale gli stranieri che intrattengano rapporti sentimentali con palestinesi
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debbano informare le autorita israeliane entro 30 giorni dall’inizio di tale relazione.

Nel nuovo documento & stata anche rimossa una clausola iniziale secondo cui i
coniugi stranieri di palestinesi sposati da 27 mesi devono lasciare la Cisgiordania,
abbandonando il coniuge e i figli, e trascorrere sei mesi fuori dal territorio per una
“fase di riflessione”.

E stato inoltre eliminato un limite precedentemente stabilito al numero di studenti
e insegnanti stranieri che possono iscriversi alle istituzioni accademiche
palestinesi, sebbene siano rimaste le pesanti restrizioni all'ingresso in Cisgiordania
nei confronti di studenti e insegnanti stranieri, nonché uomini d'affari stranieri e
palestinesi con doppia cittadinanza provenienti dall’estero e in visita nel territorio.

Le nuove regole entreranno in vigore il 20 ottobre e, pare in seguito a pressioni da
parte di funzionari statunitensi, saranno sottoposte ad un “periodo di prova” di due
anni durante il quale sara ancora possibile apportare modifiche al regolamento.

Hamoked, |I'organizzazione israeliana che ha presentato un ricorso in tribunale
contro la normativa, ha affermato che le attuali modifiche costituiscono per lo piu
dei “cambiamenti estetici”.

“Sono state rimossi dal regolamento alcuni degli aspetti piu scandalosi, ma il
problema di fondo rimane”, ha sostenuto Hamoked su Twitter.

“Israele impedira a migliaia di famiglie di vivere insieme per ragioni palesemente
politiche; I'esercito israeliano si prende il diritto di gestire anche nei dettagli la
societa palestinese, interferendo anche con la liberta accademica delle universita
palestinesi”, afferma |'organizzazione, aggiungendo che continuera la sua sfida
giudiziaria contro il regolamento.

Il significato della revision

Sebbene dal nuovo documento siano state eliminate alcune clausole, come |l
termine di 30 giorni per notificare al governo una relazione intima con un
palestinese, molte delle restrizioni sono rimaste in vigore.

Nella sua nuova versione la normativa ribadisce che se uno straniero inizia una
relazione con un palestinese, “il funzionario del COGAT incaricato deve ottenere
tale informazione nell’ambito della richiesta di rinnovo o prolungamento del
permesso di soggiorno preesistente”.



Inoltre i coniugi dei palestinesi hanno ancora diritto solo a permessi di breve
durata che vengono rinnovati - o negati - a discrezione del funzionario COGAT
incaricato. || COGAT si riserva inoltre il diritto di richiedere un deposito fino a
70.000 shekel (~20.000 euro) per garantire che il coniuge straniero lasci il
territorio nel caso o nel momento in cui il permesso venga a scadere o venga
negato.

In linea con la prassi preesistente, le nuove regole stabiliscono che anche i coniugi
stranieri di palestinesi titolari di un documento d’'identita della Cisgiordania
saranno relegati in Cisgiordania, saranno tenuti a viaggiare attraverso il ponte King
Hussein (Allenby) attraverso la Giordania e non potranno viaggiare utilizzando
I"aeroporto Ben Gurion di Tel Aviv, a meno che non ricevano un permesso speciale.

Le stesse regole si applicano ai titolari di passaporto straniero che desiderano
visitare la famiglia in Cisgiordania.

Come in base alle disposizioni iniziali, i palestinesi-americani e gli altri palestinesi
di nazionalita straniera che desiderino recarsi nella Cisgiordania occupata per
visitare la famiglia dovranno comunque richiedere al COGAT un’autorizzazione
anticipata e saranno tenuti a rivelare le informazioni personali sui parenti che
hanno in programma di visitare, insieme ai dati su qualsiasi terreno di cui siano in
possesso o che stiano per ereditare all'interno della regione.

Le nuove normative sembrano offrire una misura positiva per i coniugi stranieri, a
cui sarebbe concesso di richiedere permessi a lungo termine rinnovabili (27 mesi),
che includono piu visite dentro e fuori il territorio, cosa attualmente proibita.

Ma anche queste nuove opzioni richiederanno lunghe procedure per le richieste
che, coinvolgendo I’Autorita Nazionale Palestinese (ANP), saranno comunque
soggette all’approvazione finale da parte di Israele.

Nel complesso, le norme conferiscono ancora al COGAT il potere discrezionale di
determinare chi sara autorizzato a entrare e soggiornare in Cisgiordania, inclusi
lavoratori stranieri, volontari, uomini d’affari, amici e familiari di palestinesi,
studenti e insegnanti.

Nessuno dei regolamenti COGAT si applica agli stranieri che visitano gli
insediamenti illegali ebraico-israeliani in Cisgiordania per motivi di viaggio, studio,
lavoro o per avere una relazione intima con un ebreo israeliano.



A giugno Ahmed Abofoul, un avvocato dell’organizzazione palestinese per i diritti
umani Al-Haq, ha discusso con Mondoweiss della normativa, descrivendola come
“apartheid in atto”.

“E una forma di dominazione molto pericolosa e palese”, afferma Abofoul,
aggiungendo che “Israele si rende conto che le visite di stranieri nei territori
occupati mettono in evidenza [davanti al mondo] le politiche di apartheid di
Israele, questa solidarieta con i palestinesi sta danneggiando Israele sul
palcoscenico internazionale, e gli israeliani non vogliono che cio accada”.

L’ambasciatore degli Stati Uniti esprime “preoccupazione”

Dopo mesi di relativo silenzio da parte dell’lamministrazione Biden sulla nuova
normativa, domenica I'ambasciatore degli Stati Uniti in Israele Tom Nides ha
rilasciato una dichiarazione in cui ha espresso alcune sue “preoccupazioni” sui
protocolli resi pubblici.

“Da febbraio I'ambasciata degli Stati Uniti a Gerusalemme, I'Ufficio per gli affari
palestinesi degli Stati Uniti e io ci siamo decisamente confrontati con il governo di
Israele su questi progetti normativi - e continueremo a farlo nei 45 giorni
precedenti I'attuazione e durante il periodo di due anni di prova”, ha dichiarato
Nides.

“Continuo a nutrire preoccupazioni per i protocolli resi pubblici, in particolare per
quanto riguarda il ruolo del COGAT nel determinare se le persone invitate dalle
istituzioni accademiche palestinesi siano qualificate per entrare in Cisgiordania e il
potenziale impatto negativo sull’'unita familiare.

E importante garantire che tutta questa normativa sia progettata in coordinamento
con le principali parti interessate, inclusa I'’Autorita Nazionale Palestinese. Mi
aspetto che durante il periodo di prova il governo di Israele apporti gli
adeguamenti necessari per garantire la trasparenza e il trattamento giusto ed
equo di tutti i cittadini statunitensi e degli altri cittadini stranieri che viaggiano in
Cisgiordania”, afferma Nides.

Nides non ha rilevato che Israele non ha potere sovrano sulla Cisgiordania e sui
suoi abitanti, poiché il territorio e sotto I'occupazione militare israeliana,
un’occupazione ampiamente considerata illegale dalla comunita internazionale.



Il governo israeliano ha persequito per lungo tempo un programma di esenzione
dal visto con gli Stati Uniti, che consentirebbe ai cittadini israeliani di recarsi negli
Stati Uniti per soggiorni di breve durata senza dover richiedere un visto in
ingresso.

Nell'ambito di un programma di esenzione dal visto Israele dovrebbe garantire che
| cittadini americani, compresi i palestinesi-americani, ricevano ai confini israeliani
un trattamento giusto e paritario, regola che le autorita israeliane sono state a
lungo accusate di violare apertamente.

Il Times of Israel [quotidiano israeliano online in lingua inglese, ndt.] ha citato in
forma anonima un alto funzionario dell’ambasciata statunitense che avrebbe
affermato che i colloqui in corso con Israele su un programma di esenzione dal
visto sono due “percorsi paralleli ma separati” rispetto alle restrizioni COGAT.

“Queste norme che il COGAT si accinge a promulgare avranno un effetto sui
cittadini americani, cosi come di altri Paesi. Li esamineremo da vicino e
continueremo il confronto con il COGAT e altri settori del governo israeliano mentre
ci muoviamo lungo il sentiero verso la reciprocita dei visti”, afferma il funzionario.

Il Times of Israel continua citando le parole del funzionario: “I requisiti di
reciprocita dell’esenzione dal visto, quando arriveremo a quel punto, sostituiranno
alcune di queste norme COGAT che abbiamo qui elencato”, mentre i funzionari
statunitensi sarebbero [impegnati] “in una discussione complessa e delicata” con il
governo israeliano, anche sulla questione dell'”estensione dei privilegi reciproci a
tutti i cittadini statunitensi, compresi i palestinesi-americani”.

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)

Israele blocca pezzi di ricambio
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indispensabili per gli impianti
idrici e fognari di Gaza
Amira Hass

9 gennaio 2022 - Haaretz

Pezzi che impiegavano meno di un mese per entrare a Gaza ora
impiegano fino a cinque mesi, con la consequenza di quasti, rilascio
di acque reflue in mare e peggioramento della qualita dell’acqua
potabile

Israele sta bloccando I'accesso di centinaia di pezzi di ricambio indispensabili per il
corretto funzionamento degli impianti idrici e fognari di Gaza. Di conseguenza, le
acque reflue parzialmente trattate vengono rilasciate in mare, le perdite d’acqua
dalle tubature sono perfino peggio del solito, il deflusso dell’acqua piovana
determina un pericolo di inondazioni. Anche la qualita e la quantita dell’acqua
potabile, depurata in appositi impianti, ne risente e gli stessi problemi continuano
a riproporsi perché le riparazioni vengono effettuate con materiali di fortuna.

Funzionari palestinesi della Gaza Water Utility [la Coastal Municipalities Gaza
Water Utility e il servizio responsabile dell’approvvigionamento idrico e del
trattamento delle acque reflue nella Striscia di Gaza, i cui impianti sono stati
severamente e ripetutamente danneggiati nel corso dei reiterati bombardamenti
israeliani, ndtr.] affermano che dalla fine della guerra di maggio ci sono stati
inspiegabili ed estesi ritardi e reticenze nell’acquisizione dei permessi per I'accesso
dei vari articoli necessari. Un funzionario della sicurezza israeliano respinge le
contestazioni sui ritardi.

Maher an-Najar, vicedirettore generale della Coastal Municipalities (Gaza) Water
Utility, afferma che prima della guerra fornitori e appaltatori aspettavano da una
settimana a un mese per ottenere un permesso israeliano per |I'accesso degli
articoli necessari con urgenza alla regolare manutenzione o a riparazioni, mentre
ora il tempo di attesa va da due a cinque mesi o piu. Circa 500 impianti idrici e
fognari a Gaza hanno attualmente una grave carenza di valvole, filtri, pompe, tubi,
apparecchiature elettromeccaniche, cavi elettrici, parti di ricambio per veicoli di
servizio e parti per computer e sistemi di informatizzazione utilizzati per la
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supervisione delle ispezioni, la raccolta dei dati e il funzionamento.

“I nuovi progetti che abbiamo realizzato, come gli impianti di desalinizzazione, un
impianto di trattamento delle acque reflue, serbatoi d’acqua e molti dei pozzi, sono
tutti gestiti per mezzo di un sofisticato sistema computerizzato”, afferma An-Najar.
“Che richiede per il funzionamento una fornitura continua e regolare di pezzi di
ricambio elettronici.” Dice anche che sono state presentate prima della guerra di
maggio delle richieste di parti di ricambio per i sistemi informatici, compreso un
server necessario per la sede principale. Da allora tali richieste non hanno ancora
ricevuto risposta.

Una delle strutture interessate & la stazione di pompaggio delle acque reflue a
Khan Yunis [citta palestinese con annesso campo profughi nel sud della Striscia di
Gaza, ndtr.]. L'usura delle apparecchiature ha portato a ripetuti allagamenti. Vi
sono state installate due nuove pompe, ma l'autorizzazione per un serbatoio di
compensazione (che neutralizza la pressione dell’acqua nel sistema) e le relative
valvole, richiesta prima della guerra, si e fatta attendere a lungo. | tubi hanno
iniziato ad esplodere, quindi sono state reinstallate le vecchie pompe per evitare
che quelle nuove venissero danneggiate dai frequenti malfunzionamenti. Due mesi
fa & finalmente arrivato il vaso di espansione, ma senza le valvole, quindi deve
ancora essere installato. “Non potendo abbassare la pressione ogni giorno esplode
un altro tubo alla stazione di pompaggio e noi ci arrangiamo con una riparazione
sommaria”, afferma An-Najar.

Il nuovo impianto di trattamento delle acque reflue di Khan Yunis, collegato alla
suddetta stazione di pompaggio, € privo di un centinaio di pezzi di ricambio per
apparecchiature elettromeccaniche e valvole. Durante la guerra gli operai hanno
dovuto abbandonare lo stabilimento a causa dei bombardamenti, e quindi non e
stato possibile effettuare la regolare manutenzione.

Nell’impianto di desalinizzazione dell’acqua di mare a Deir al-Balah, nel centro di
Gaza, I'’elemento piu importante che manca, ancora in attesa dell’approvazione
israeliana, e il pannello di controllo dell’ala centrale (necessario per dissalare 3.400
dei 6.000 metri cubi di acqua al giorno). Pertanto viene dissalata meno acqua e
I’azienda idrica deve attingere acqua da pozzi che sono stati dismessi a causa
dell’elevata salinita dell’acqua contenuta.

Oltre ai ritardi inspiegabili degli ultimi mesi, un divieto israeliano relativamente



recente, dell’inizio del 2021, sta impedendo anche il corretto funzionamento dei
sistemi idrici e fognari di Gaza; Israele non consente I'ingresso di tubi di acciaio di
diametro superiore a 1,5 pollici [3,81 c¢cm., ndtr.], mentre gli impianti di
desalinizzazione e trattamento delle acque reflue richiedono tubi con un diametro
compreso tra 2 e 10 pollici [da 5,8 a 25,4 cm.,ndtr.]. Pertanto, gli operatori dei
servizi idrici di Gaza non sono in grado di riparare adeguatamente le tubazioni
esistenti, alcune delle quali sono state danneggiate dai bombardamenti di maggio.
Di conseguenza, aumentano le perdite di acqua potabile e fognaria. An-Najar
afferma che durante I'attuale stagione delle piogge la principale preoccupazione e
costituita dalle inondazioni nei quartieri residenziali e nelle case a causa della
riduzione del drenaggio.

Funzionari dell’Amministrazione di coordinamento e collegamento, che fa parte del
Coordinamento del ministero della difesa per le attivita governative nei territori
(COGAT) [unita del Ministero della Difesa israeliano che coordina le questioni civili
tra il governo di Israele, I'esercito israeliano, le organizzazioni internazionali, i
diplomatici e I'’Autorita Nazionale Palestinese, ndtr.], dicono ai coordinatori e agli
ingegneri dei servizi idrici di utilizzare tubi di plastica, ma an-Najar dice che nei
punti di uscita dalle stazioni di pompaggio le tubature devono essere di metallo, a
causa della pressione dell’acqua. “l nostri ingegneri non avrebbero chiesto un tubo
di metallo se fosse stato possibile installare un tubo di plastica”, afferma.

Anche gli impianti di depurazione e dissalazione dell’acqua potabile risentono della
carenza di pezzi di ricambio. Non c’e nessuna alternativa a questi impianti perché
le acque di falda di Gaza sono insufficienti per la sua popolazione in crescita.
L'eccessivo pompaggio durato decenni ha causato crescenti infiltrazioni di acqua di
mare nella falda acquifera. | 300 pozzi di Gaza producono ogni anno 85 milioni di
metri cubi d’acqua, che richiedono dissalazione e purificazione.

Israele ha rifiutato e rifiuta tuttora di collegare Gaza alle infrastrutture idriche del
Paese, pur avendo il controllo anche delle fonti d’acqua della Cisgiordania,
deviandone la maggior parte in favore della popolazione israeliana. L'Autorita
Nazionale Palestinese, Hamas e i paesi che finanziano I’ANP non insistono perché
Israele incrementi la quantita di acqua venduta a Gaza, facendo invece
affidamento su un maggiore sviluppo degli impianti di desalinizzazione.

Oggi, dopo oltre vent’anni dal momento in cui per la prima volta si e discusso della
desalinizzazione dell’acqua di mare a Gaza, 8 milioni di metri cubi all’'anno



provengono dagli impianti di desalinizzazione costruiti in loco. La consapevolezza a
livello internazionale che la crisi idrica in corso richieda anche un
approvvigionamento da parte di Israele ha portato a un aumento della quantita di
acqua venduta dalla compagnia idrica Mekorot a Gaza, da 5-8 milioni di metri cubi
al momento del disimpegno del 2005 [il piano di disimpegno unilaterale israeliano
fu adottato nel mese di agosto 2005 per rimuovere tutti gli abitanti israeliani dalla
Striscia di Gaza e da quattro insediamenti in Cisgiordania settentrionale, ndtr.] a
soli 15 milioni di metri cubi oggi.

In tutto a Gaza solo il 20 per cento dell’acqua non richiede dissalazione e
purificazione. Quando gli impianti di depurazione e dissalazione funzionano solo a
capacita ridotta sia la quantita che la qualita dell’acqua potabile disponibile
diminuiscono significativamente, con tutte le conseguenti implicazioni per la salute
pubblica. Circa 100 impianti sono gestiti dai comuni e dal servizio idrico, fornendo
gratuitamente acqua potabile a 180.000 residenti, per lo piu famiglie povere.
Queste persone non possono permettersi di acquistare acqua imbottigliata
importata o purificata in un impianto privato. Centinaia di altri impianti privati
vendono acqua purificata ai residenti locali.

L'impianto di trattamento delle acque reflue di Al-Bureij, nel centro di Gaza, che
serve 800.000 persone, ha registrato recentemente dei progressi nell’ottenere
|"approvazione israeliana per i pezzi di ricambio. La Germania ha investito per la
sua costruzione 87 milioni di euro. Trenta paesi e organizzazioni internazionali
hanno contribuito alla realizzazione del sistema idrico e fognario di Gaza, dice An-
Najar, ma la maggior parte non ha dato somme cosi ingenti. “E a differenza dei
rappresentanti del governo tedesco, non tutti possono continuare a chiedere al
COGAT perché vengano bloccati i materiali necessari per il progetto che stanno
finanziando”. E questa struttura & solo una delle 500, sottolinea an-Najar. In
mancanza di pezzi di ricambio, I'impianto di Al-Bureij puo trattare solo 35.000
metri cubi di acque reflue al giorno anziché 60.000. Il resto viene convogliato negli
impianti piu vecchi e le acque reflue parzialmente trattate sfociano in mare. “E’
dannoso per il nostro ambiente, per il nostro impianto di desalinizzazione
dell’acqua di mare e anche per I'ambiente degli israeliani, dal momento che
Ashdod e Ashkelon sono molto vicini”, dice An-Najar.

Gli appaltatori e i fornitori che hanno ottenuto dal servizio idrico palestinese
I'incarico per I'acquisto dei pezzi di ricambio e delle materie prime presentano le
loro richieste di approvazione per I'importazione delle apparecchiature. A causa dei



lunghi tempi di movimentazione e delle tariffe aggiuntive di stoccaggio nei porti, le
offerte degli appaltatori sono superiori ai costi di base di circa il 30%, afferma An-
Najar. Il denaro extra potrebbe essere investito nello sviluppo e nell’espansione
della rete. | lavoratori e gli amministratori dell’azienda perdono inoltre molto
tempo prezioso negli infiniti tentativi di scoprire dall’Amministrazione di
coordinamento e collegamento israeliana cosa ne e stato delle domande
presentate.

In risposta a un’'indagine di Haaretz sui ritardi il COGAT ha detto che “negli ultimi
mesi I'amministrazione ha lavorato per integrare sistemi tecnologici che
abbreviano il percorso burocratico e migliorano il processo di importazione di beni
nella Striscia di Gaza, compresi i materiali a duplice uso.” Una fonte del servizio
idrico palestinese spiega che questa affermazione si riferisce alla sostituzione del
metodo di registrazione delle domande con un diverso sistema online. Nel nuovo
sistema (denominato Yuval), l'articolo specifico deve essere inserito nel suo
database; in caso contrario, il sistema non puo elaborare la richiesta. Questa
condizione non esisteva nel vecchio sistema. Quindi gli ingegneri e gli appaltatori
ora devono cercare |'articolo piu simile presente nel sistema israeliano. Per diversi
mesi le richieste sono state inviate attraverso entrambi i sistemi, ma
I’'amministrazione israeliana ha recentemente preteso che le vecchie richieste
fossero reimpostate secondo il sistema Yuval. Quindi, per quanto I'amministrazione
di coordinamento israeliana dica che starebbe migliorando il sistema, finora il
cambiamento ha solo complicato la procedura.

Nella indagine presentata al COGAT ¢ allegato un elenco di 11 richieste di articoli
mancanti riguardanti I'impianto di trattamento delle acque reflue di Al-Burei
finanziato dalla Germania. Una fonte della sicurezza ha dichiarato che per alcuni
articoli non sarebbe stata presentata nessuna richiesta, per altri mancherebbero
vari documenti mentre per altri ancora le richieste sarebbero gia state approvate.
Il funzionario palestinese afferma che a ciascuna richiesta nell’elenco e stato
assegnato un numero mentre veniva digitata nel (vecchio o nuovo) sistema online
e che I'’elenco stesso € la prova che tutte le richieste sono state inviate. Inoltre, per
maggior sicurezza il servizio invia anche ogni richiesta online via e-mail al
responsabile dell’lamministrazione di coordinamento israeliana. Aggiunge che nel
caso di un’effettiva assenza di parte della documentazione ci si aspetterebbe che
gli appaltatori e l'azienda idrica vengano informati direttamente e
immediatamente anziché mesi dopo.



Gisha, un’organizzazione israeliana per i diritti umani che si occupa dell'impatto
della politica israeliana su Gaza e si sforza di cambiarla, € convinta che i ritardi
abbiano una motivazione politica. “Israele sta facendo un uso inaccettabile del suo
controllo sul movimento di merci in entrata e in uscita da Gaza come strumento
per esercitare pressioni politiche, a spese degli abitanti di Gaza e senza assumersi
la responsabilita dei gravi effetti che questo comportamento ha sulle loro
condizioni di vita”, sostiene. Gisha aggiunge che il ritardo nell'importazione di
pezzi di ricambio per le infrastrutture idriche “& un comportamento crudele che va
contro i doveri legali di Israele di sostenere una qualita di vita normale a Gaza, e
questo comportamento deve cessare”.

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)

Vaccinare i palestinesi solo se e
funzionale a Israele

Maureen Clare Murphy
12 marzo 2021 - The Electronic Intifada

Come direbbero i ragazzini, Il COGAT [Coordinatore delle attivita governative nei territori: unita
del ministero della difesa israeliano che coordina le questioni civili tra il governo di Israele, le
forze di difesa israeliane, le organizzazioni internazionali, i diplomatici e I’Autorita Nazionale
Palestinese, ndtr.] ricomincia con le sue stronzate.

All'inizio di questa settimana |’ente militare israeliano ha twittato foto di lavoratori palestinesi
mentre vengono vaccinati contro il COVID-19 ai posti di blocco in Cisgiordania.

I COGAT, famigerato per la sua propaganda mediocre e strumentale, ha affermato che
I'iniziativa sui vaccini “& un passo importante per assicurare la salute pubblica e la stabilita
economica”.

“Fatevi vaccinare!” ha implorato il COGAT, il quale troppo spesso ritarda o nega ai palestinesi i
permessi di viaggio per accedere alle cure mediche.
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Tuttavia la stragrande maggioranza dei palestinesi che vivono sotto I'occupazione militare

israeliana, anche se lo volesse, non potrebbe essere vaccinata.

Mentre Israele si vanta della sua campagna di vaccinazione di tutti i suoi cittadini, ha rifiutato di
fornire il vaccino ai palestinesi che vivono sotto occupazione, in base a quanto previsto dalla

Quarta Convenzione di Ginevra.
Vaccinare i palestinesi a vantaggio di Israele

Israele ha recentemente iniziato a fornire vaccini a circa 130.000 palestinesi che lavorano nelle
sue fabbriche, nei suoi cantieri e nelle sue colonie, il lavoro sottopagato e sfruttato da cui

dipende I'economia israeliana.

Ma Israele non fornira vaccini ai restanti oltre 5 milioni di palestinesi che vivono in Cisgiordania e

nella Striscia di Gaza.

Come ha detto un palestinese alla Reuters “ Anche i lavoratori palestinesi che [gli israeliani]
hanno vaccinato, lo hanno fatto a vantaggio della comunita israeliana, non in funzione del

benessere dei lavoratori”.

Omar Shakir, direttore del programma di Human Rights Watch [organizzazione non governativa
internazionale che si occupa della difesa dei diritti umani, ndtr.] ha osservato che “vaccinare
solo quei palestinesi che entrano in contatto con israeliani rafforza [I'idea] che per le autorita

israeliane la vita palestinese conti solo nella misura in cui influisca sulla vita ebraica”.

Nel frattempo le unita di terapia intensiva degli ospedali di alcune aree della Cisgiordania stanno
attualmente operando al 100% della capacita, poiché nelle comunita palestinesi del territorio i
casi di COVID-19 sono in aumento.

“Nelle ultime due settimane le citta palestinesi hanno introdotto blocchi totali per controllare la
crescita del numero delle infezioni da COVID-19, proprio mentre il vicino Israele ha iniziato a
revocare le restrizioni procede con una delle campagne di vaccinazione piu veloci al mondo”, ha

riferito la Reuters.
Apartheid sanitario

La disparita nell’accesso ai vaccini COVID-19 e un chiaro esempio del regime israeliano di
apartheid imposto dal fiume Giordano al Mar Mediterraneo.



“Il regime israeliano mette in campo leggi, pratiche e violenze di Stato progettate per cementare
la supremazia di un gruppo - gli ebrei - su un altro - i palestinesi”, ha affermato I'associazione
per i diritti umani B'Tselem [organizzazione israeliana non governativa che documenta le

violazioni dei diritti umani nei territori palestinesi occupati, ndtr.] in un recente studio.

La distribuzione del vaccino € una dimostrazione scioccante di come gli strateghi israeliani si

muovano in modo di volta in volta differente riguardo ai gruppi sottoposti alle sue norme inique.

Mentre i palestinesi con cittadinanza o residenza israeliana hanno diritto a ricevere i vaccini da
Israele, i palestinesi in possesso di documenti di identita della Cisgiordania sono stati cacciati dai

siti di vaccinazione gestiti da Israele.
L'apartheid sanitario nei territori sotto il controllo di Israele non € una novita.

Physicians for Human Rights-Israel [Medici per i diritti umani: ONG no profit con sede negli Stati
Uniti che utilizza medicina e scienza per documentare le gravi violazioni dei diritti umani in tutto
il mondo, ndtr.] ha affermato che le disparita nelle condizioni della salute tra israeliani e
palestinesi derivano direttamente dall’occupazione.

Uno studio del 2015 dell’organizzazione ha rilevato che I'aspettativa di vita dei palestinesi nella
Cisgiordania occupata e a Gaza e di circa 10 anni inferiore a quella in Israele.

Lo stesso studio ha rilevato che la mortalita infantile e la mortalita materna erano quattro volte
superiori in Cisgiordania e Gaza rispetto a Israele.

Nello stesso anno, uno studio dell’lUNRWA, I'agenzia delle Nazioni Unite per i rifugiati palestinesi,
ha individuato nell’assedio da parte di Israele una delle ragioni dell’laumento a Gaza, per la
prima volta in 50 anni, del tasso di mortalita infantile.

Le organizzazioni palestinesi per i diritti umani affermano che il regime dell’apartheid israeliano
“ha portato per decenni alla frammentazione e al deterioramento del sistema sanitario” della

Cisgiordania e di Gaza.

Cio ha “negato ai palestinesi il diritto al soddisfacimento di standard ottimali di salute fisica e

mentale”.
Vaccini al posto di blocco

La salute dei palestinesi & profondamente intrecciata con I'occupazione israeliana. Il COGAT lo

dimostra inconsapevolmente nei suoi tweet sui lavoratori palestinesi che ricevono le
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vaccinazioni ai posti di blocco militari, che chiama eufemisticamente “punti di passaggio®.

Qualsiasi vaccino che i palestinesi ricevano, sia da Israele che da qualunque altro organismo,
dovrebbe passare attraverso i posti di blocco israeliani.

Israele ha rallentato il primo trasferimento di dosi di vaccino agli operatori sanitari a Gaza poiché
alcuni parlamentari hanno cercato di condizionare la spedizione a concessioni politiche da parte
di Hamas.

Lo ha fatto mentre trasferiva vaccini in altri Paesi in cambio del loro sostegno politico:
giovedi i palestinesi di Gaza hanno ricevuto 40.000 dosi del vaccino russo Sputnik V.

Secondo quanto riferito, le dosi costituivano una donazione da parte degli Emirati Arabi Uniti,
assicurata da Muhammad Dahlan, I’ex capo dell’intelligence dell’Autorita Nazionale Palestinese
diventato signore della guerra e rivale del leader dell’ANP Mahmoud Abbas all'interno della
fazione di Fatah.

Dahlan ha condotto una breve e sanguinosa guerra civile a Gaza dopo la vittoria di Hamas nelle
elezioni legislative palestinesi del 2006. Le sue forze sono state sconfitte e Dahlan ora vive in
esilio nello Stato del Golfo ricco di petrolio.

Secondo la Reuters, Dahlan ha dichiarato che meta della spedizione di vaccini a Gaza sarebbe
stata assegnata ai palestinesi in Cisgiordania.

| pochissimi vaccini che sono arrivati in Cisgiordania non sono stati distribuiti equamente
dall’Autorita Nazionale Palestinese che, secondo quanto riferito, li ha assegnati alle élite del

partito di Fatah, agli organi di informazione allineati e ai loro familiari.

Resta da vedere se Israele consentira il trasferimento delle dosi da Gaza alla Cisgiordania, o se il

COGAT scoprira in esso una utilita propagandistica.

E cosi i palestinesi che vivono sotto I'occupazione militare continueranno ad aspettare mentre la
loro salute viene gestita da Israele, da Dahlan e dall’Autorita Nazionale Palestinese in termini di

battaglia politica e mentre i Paesi terzi stanno a guardare senza far nulla.

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)



Hamas afferma che si e raggiunto
un accordo con Israele per placare
la violenza

Redazione di MEE
31 agosto 2020 - Middle East Eye

L’annuncio giunge dopo settimane di crescenti tensioni e mentre Gaza deve fare i
conti con la pandemia da coronavirus

Lunedi Hamas ha annunciato che, grazie alla mediazione del Qatar, e stato
raggiunto un accordo per evitare un’escalation con Israele dopo una fiammata
durata quattro settimane che ha visto Gaza bombardata quasi quotidianamente.

In un comunicato I'ufficio del leader di Hamas Yahya Sinwar afferma che “dopo una
serie di colloqui, mediati dal rappresentante del Qatar Mohammed al-Amadi, si e
raggiunta un’intesa per evitare un’escalation e stabilizzare la situazione.”

Israele ha ripetutamente bombardato Gaza dal 6 agosto, con quella che sostiene
essere una risposta agli ordigni incendiari inviati in volo e, meno frequenti, razzi
lanciati oltre il confine.

Secondo dati dei vigili del fuoco, le bombe incendiarie, ordigni artigianali attaccati
a palloni, aquiloni, preservativi gonfiati o buste di plastica, hanno innescato piu di
400 incendi nel sud di Israele.

| palloni incendiari sono generalmente visti come un tentativo da parte di Hamas di
migliorare le condizioni di una tregua informale in base alla quale Israele si era
impegnato ad alleggerire il suo blocco durato 13 anni in cambio della calma sul
confine.

Ma finora la risposta di Israele e stata di inasprire il blocco, che secondo i critici
rappresenta una punizione collettiva dei due milioni di abitanti della zona


http://zeitun.info/2020/09/01/hamas-afferma-che-si-e-raggiunto-un-accordo-con-israele-per-placare-la-violenza/
http://zeitun.info/2020/09/01/hamas-afferma-che-si-e-raggiunto-un-accordo-con-israele-per-placare-la-violenza/
http://zeitun.info/2020/09/01/hamas-afferma-che-si-e-raggiunto-un-accordo-con-israele-per-placare-la-violenza/
https://www.middleeasteye.net/news/hamas-israel-gaza-deal-escalation-qatar-mediation

impoverita.

Anche I'Egitto ha mantenuto I'assedio, restringendo sul suo confine gli spostamenti
in entrata e in uscita da Gaza. In sequito ai tentativi di mediazione, Hamas afferma
che “verranno annunciati vari progetti a favore del nostro popolo nella Striscia di
Gaza e per contribuire a migliorare” le difficili condizioni di vita. Il suo comunicato
non specifica nessuno dei progetti, ma afferma che le condizioni torneranno a
essere “quelle che erano prima dell’escalation.”

In base a precedenti accordi non ufficiali raggiunti attraverso mediatori, Hamas ha
tentato progetti economici su larga scala per contribuire a ridurre la
disoccupazione che si aggira intorno al 50%, un ampio alleggerimento delle
restrizioni agli spostamenti e un incremento delle forniture di energia elettrica da
parte di Israele. Accusa Israele di muoversi troppo lentamente o di non rispettare |
propri impegni.

Lunedi sera il COGAT, un ente militare israeliano responsabile delle questioni dei
civili palestinesi, ha annunciato che avrebbe immediatamente riaperto I'unico
valico commerciale di Gaza e ripreso la fornitura di carburante al territorio. Ha
anche affermato che avrebbe riaperto una zona di pesca di 25 km dalle coste di
Gaza.

“Questa decisione verra verificata sul terreno: se Hamas, che e responsabile di
ogni azione intrapresa nella Striscia di Gaza, non rispetta i suoi obblighi, Israele si
comportera di conseguenza,” ha affermato.

L'inviato dell’lONU nella regione, Nickolay Mladenov, ha accolto favorevolmente
I'accordo.

“Porre fine al lancio di ordigni e proiettili incendiari, ripristinare la fornitura
dell’elettricita consentira all’lONU di concentrarsi sulla gestione della crisi da
COVID-19”, ha twittato.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)



I palestinesi feriti ‘puniti’ per aver
protestato a Gaza

Mersiha Gadzo e Anas Jnena
18 giugno 2018, Al-Jazeera

L’Organizzazione Mondiale della Sanita riferisce che Israele ha concesso solo a
un terzo dei dimostranti feriti il permesso di attraversare il checkpoint di Erez per
essere curati

I1 solo modo in cui ora a Sari al-Shubaki puo comunicare e aprire e chiudere le
palpebre.

La mattina del 14 marzo un cecchino israeliano 1’ha colpito al collo con un
proiettile durante le manifestazioni a Gaza. Da allora, il ventiduenne e paralizzato.
Un frammento del proiettile & rimasto fra la spalla e il collo.

Nell’'ultimo mese e rimasto ricoverato in condizioni critiche nel reparto di cure
intensive dell’ospedale Al Shifa della citta di Gaza.

Da allora, la famiglia sta aspettando che Israele gli conceda un permesso per
uscire attraverso il checkpoint di Erez a nord di Gaza, che i palestinesi chiamano
Beit Hanoun, per essere curato.

Il giorno successivo a quello in cui Sari e stato colpito, i medici hanno detto che
I’avrebbero trasferito in Egitto per le cure, ma la speciale ambulanza ICU
necessaria per spostarlo non e mai arrivata come era stato invece promesso, dice
Dawud al-Shubaki, suo padre.

“Non so se e la verita o se e perché lo considerano un caso senza speranza. Mi
sembra che abbiano dei casi prioritari, visto che ci sono cosi tanti feriti” dice
Dawuf ad Al Jazeera dall’[ospedale] Al Shifa.

Senza altra possibilita, Dawuf ha continuato a protestare nel cortile dell’ospedale
per far conoscere le condizioni del figlio e ricevere aiuto.
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“C’& ancora speranza. E cosciente. Ci hanno detto dall’ospedale S. Giuseppe di
Gerusalemme che sarebbero pronti ad accoglierlo, ma quanto tempo ci vorra? Il
ferito che era nel letto vicino a lui € morto ieri”, dice Dawuf.

“Faccio appello a chiunque abbia ancora un cuore misericordioso perché faccia si
che mio figlio riceva le cure di cui ha bisogno. Non possiamo pensare di perderlo.
Se muore sara una catastrofe per tutta la famiglia” dice Dawuf, scoppiando in
lacrime.

Dall’inizio delle manifestazioni per la Grande Marcia del Ritorno, il 30 marzo,
I’esercito di Israele ha ucciso per lo meno 129 palestinesi dell’enclave costiera
assediata, e ha ferito piu di 13000 persone.

In mancanza di risorse adeguate per provvedere alle cure necessarie ai pazienti, i
dottori dell’impoverita Striscia di Gaza normalmente derivano i malati agli
ospedali di Israele, della Cisgiordania e qualche volta della Giordania.

Ma per andarci i pazienti hanno bisogno di un permesso rilasciato da Israele, che
spesso lo rifiuta senza spiegazioni o ci mette troppo tempo a concederlo per
condizioni sanitarie urgenti.

L’altra possibilita & di uscire attraverso la frontiera sud di Rafah per essere curati
in Egitto, ma la cosa & spesso dilazionata.

Secondo I'Organizzazione Mondiale della Sanita (WHO), al 3 giugno e stato
concesso a 12 feriti su 22 di attraversare Rafah per essere curati in Egitto.

A causa del blocco israelo-egiziano che dura da 11 anni, i malati a Gaza
affrontano da tempo ostacoli per lasciare Gaza e sottoporsi a cure indispensabili,
cosa che ha causato a molti una lenta morte, ma i dimostranti feriti affrontano ora
ostacoli anche piu stringenti per attraversare Erez.

Secondo un nuovo rapporto dell’Organizzazione Mondiale della SAlute, dall’inizio
del movimento della Marcia del Grande Ritorno solo un terzo dei palestinesi feriti
durante le manifestazioni ha avuto dalle autorita israeliane un permesso di uscita.

Al 3 giugno, dei 66 manifestanti feriti che hanno presentato domanda per essere
trasferiti attraverso Erez, solo 22 sono stati approvati - rispetto a un tasso di
approvazione del 60% nel primo trimestre del 2018.



Trentatré, cioe il 50%, hanno ricevuto un rifiuto - una percentuale
significativamente piu bassa rispetto all’8% del primo trimestre 2018.

I restanti pazienti stanno ancora aspettando, e intanto due di loro sono morti.

“E stato deciso che sara rifiutata senza appello ogni richiesta di ingresso in
Israele a scopo medico inoltrata da un terrorista attivo o da un dimostrante che
abbia preso parte ai fatti violenti avvenuti vicino alla barriera”, ha commentato in
una mail ad Al Jazeera un portavoce del COGAT, I'ente amministrativo
dell’occupazione militare di Israele.

‘Una politica punitiva e vendicativa’

Secondo Adalah - il Centro Legale per i Diritti della Minoranza Araba -, il rifiuto
di Israele di evacuare i manifestanti feriti corrisponde ad una forma di punizione.

Prima del 15 aprile, a nessuno dei feriti durante le proteste della Marcia del
Grande Ritorno e stato concesso il permesso di attraversare Erez per le cure.

I1 Centro Al Mezan per i Diritti Umani e Adalah hanno dovuto fare ricorso alla
Corte Suprema di Israele perché i malati palestinesi potessero essere trasferiti
attraverso Erez.

I1 16 aprile, tre giudici della Corte Suprema israeliana hanno unanimemente
deciso che fosse consentito a Yousef Kronz, ventenne, ferito da un proiettile
dell’esercito israeliano, di lasciare Gaza per cure mediche urgenti a Ramallah, per
salvare la gamba rimasta.

Adalah riferisce che, a causa del ritardo imposto dall’esercito israeliano e dal
tribunale riguardo alla sua iniziale richiesta di trasferimento inoltrata piu di due
settimane prima, Kronz ha gia subito I’'amputazione di una gamba.

La Corte ha deciso che Kronz non costituiva alcuna minaccia e che la sua
condizione sanitaria rappresenta “un totale cambiamento nella sua vita”.

“Dalla nostra esperienza nel caso Kronz, l’esercito israeliano cerca di
implementare una politica punitiva e vendicativa nel rifiutare ai residenti di Gaza
accesso a trattamenti medici salvavita in Cisgiordania solo perché hanno
partecipato ad una manifestazione” ha detto Mati Milstein, coordinatore per i
media internazionali di Adalah.



“Di fatto, durante le udienze del tribunale, rappresentanti del governo hanno
detto chiaramente che il ministro della Difesa israeliano Avigdor Lieberman ha
deciso di impedire il trasferimento per trattamenti medici urgenti dei gazawi feriti
che abbiano partecipato alle proteste e alle manifestazioni pacifiche - anche a
rischio di un’amputazione.”

Secondo le leggi umanitarie internazionali, come forza d’occupazione Israele e
obbligato ad assicurare ai palestinesi accesso alle cure e a garantire strutture
mediche, ospedali e servizi nei territori occupati.

Tuttavia, per la delegazione di Medici per i Diritti Umani di Israele (PHRI) che ha
visitato Gaza in aprile, lavorare nei migliori ospedali disponibili in citta e stato
come tornare indietro di diversi decenni.

Dr. Jamal Hijazi, del Centro Medico Shaare Tzedek di Gerusalemme, ha spiegato
che non ci sono antibiotici, e i malati se li devono portare. Non ci sono nemmeno
disinfettanti e lo staff medico usa al loro posto una soluzione salina, aumentando
la probabilita di infezioni.

PHRI ha riferito che lo staff medico usa piu volte i prodotti usa-e-getta, come pure
i medicinali scaduti. Mancano anche materiali fondamentali come garza, morfina,
punti di sutura chirurgici, anestetici e tutori per fratture alle gambe.

“I feriti non sono curati adeguatamente, e qualcuno paga con la vita”, ha detto
PHRI nell’ultimo rapporto, in riferimento al pesante bilancio di vittime del 14
maggio.

“Costretti a frugare fra i resti delle scorte mediche e dei medicinali, su qualsiasi
cosa riescano a mettere le mani, i medici si sentono come nullatenenti che
chiedano '’elemosina.”

Non c’e altro da fare che aspettare

Il paramedico Mazen Jabreel Hasna e stato sottoposto a sei operazioni
chirurgiche per salvare la sua gamba destra dopo che e stato colpito da un
proiettile a frammentazione nell’area di Malaka a Gaza.

I medici hanno detto che avrebbero trasferito il trentatreenne in Egitto o in
Giordania per un’operazione chirurgica, ma questo non € ancora successo.



Aspettando il permesso, ha paura che le arterie artificiali che i medici hanno
usato per salvargli la gamba possano presto esplodere o guastarsi, visto che non
sono della misura giusta.

“Ora sono in attesa e se Dio vorra, potro farlo prima che qualcosa vada storto”,
dice Hasna.

Anche Omar al-Housh, di 25 anni, sta aspettando il permesso di lasciare Gaza per
operarsi. Il dolore & continuo, dice. “Giorno e notte.”

Passa tutto il tempo a letto, incapace anche di usare le stampelle e tiene la gamba
ferita sotto un lenzuolo; non ha il coraggio di guardarla da quando il 14 maggio
un cecchino israeliano 1'ha colpita con un proiettile a frammentazione.

Il fratello mostra foto della gamba colpita di Omar - una profonda ferita va
dall’anca alla caviglia, muscoli e tessuti completamente esposti.

Quando e arrivato Omar 1’ospedale ha chiesto urgentemente donazioni di sangue.
Ha ricevuto piu di 60 unita di sangue a causa delle vene e dei vasi danneggiati e
ha subito tre operazioni per salvargli la gamba.

Omar ha detto che il giorno dopo esser stato colpito gli e stato negato il
trasferimento in Egitto.

Attualmente e sulla lista d’attesa per operarsi in Giordania, poiché in punti di
sutura usati per cucire le sue vene e i vasi sanguigni danneggiati non sono del
tipo giusto e la frattura delle ossa e parzialmente scomposta.

Sta aspettando il permesso dalle autorita israeliane e giordane, ma gli e stato gia
piu volte rifiutato I'ingresso.

“Ci vuole tanto tempo e ho paura che mi rifiuteranno ancora una volta I'ingresso
in Israele o in Giordania”, dice Omar.

“I medici hanno fatto un’operazione d’'urgenza, temporanea, per evitare che la
mia ferita peggiorasse. Voglio poter camminare di nuovo” dice Omar,
aggiungendo che la sua pena e diventata anche mentale, poiché soffre di incubi e
flashback.

Omar ha lavorato occasionalmente con il fratello come pescatore, ma lui e la sua



famiglia non possono pagare le medicazioni e gli analgesici, cio che aggrava il
problema.

“Tutti i giorni ha bisogno di analgesici e iniezioni, altrimenti sveglia tutto il
vicinato con le sue urla, ma io non posso permettermeli”, dice il padre Younis al-
Housh, insegnante.

“L’altro giorno mi ha chiesto di non prendergli le iniezioni e i medicinali perché si
sente di peso. Vedete come e diventata dura la vita qui? Ma cio che ora e
importante e che vogliamo che sia curato fuori di qui e possa camminare.”

(traduzione di Luciana Galliano)



